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More About EVO Max 4T

EVO Max 4T Aircraft

Smart Controller

Scan the QR code or visit:

Tutorial Videos
https://www.autelrobotics.com/article/135.html

Manuals: Disclaimer and Safety Operation Guidelines, Battery 
Safety Operation Guidelines, User Manual
https://www.autelrobotics.com/download/542.html

 Propellers 

 Aircraft Arms Gimbal

Antenna

Power
Button

Command 
Sticks

EN
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Charge the Battery

Set Up the Aircraft

1

2
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Insert the battery into the aircraft

Insert the micro SD card to the rear part of the aircraft

Unfold the aircraft arms in order
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Set Up the Remote Controller

Prepare for the Flight

Install the Control Sticks

Unfold the Antenna

Power on aircraft Power on 
remote controller

Press and hold 
for 2 seconds

Or

3

4
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Fly
One-click take off (Auto)

Activate the rotor (Manual)

5

Note: Please take off in an outdoor open area

Or

Or

Press and hold 
for 2 seconds
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Control Sticks Operation (Mode 2)

Left Control Stick

Right Control Stick

Ascend

Move
forward

Move
left

Rotate
Left

Rotate
Right

Descend

Move
backward

Move
right
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En savoir plus sur EVO Max 4T

EVO Max 4T Aircraft

Contrôleur intelligent

Tutoriels vidéo
https://www.autelrobotics.com/article/135.html

Manuels : Avertissement et directives de sécurité, directives de 
sécurité des piles, Manuel utilisateur
https://www.autelrobotics.com/download/542.html

 Hélices 

 Bras d’aéronef Cardan 

Antenne

Bouton 
Alimentation

Bâtons de 
commande 

FR
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Chargement de la pile

Configuration de l’aéronef

100-240 V CA

100-240 V CA

1

2
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Insérez la pile dans l’aéronef

Insérez la carte micro SD dans la partie arrière de 
l’aéronef

Déplier dans l’ordre les bras de l’aéronef
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Configuration de la télécommande

Préparation pour le vol

Installez les bâtons de commande

Dépliez l’antenne

Mise sous tension de 
l’aéronef

Mise sous tension de la 
télécommande

Appuyez et 
maintenez pendant 

2 secondes

Ou

3

4
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Le vol
Décollage en un clic (Auto)

Activez le rotor (manuel)

5

ouverte

Ou

Ou

Appuyez et maintenez 
pendant 2 secondes
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Fonctionnement des bâtons de commande (Mode 2)

Joystick de gauche

Joystick de droite

Prendre
de l'altitude

Allez vers 
l’avant

Allez à 
gauche

Rotation 
à gauche

Rotation
à droite

Réduire 
l'altitude

Allez en
marche
arrière

Allez vers
la droite



37

Weitere Informationen zur EVO Max 4T

EVO Max 4T Drohne

Smart-Fernsteuerung

Scannen Sie den QR-Code oder gehen Sie zu:

Tutorial-Videos
https://www.autelrobotics.com/article/135.html

Bedienungsanleitungen: Haftungsausschluss und Leitfaden für den 
sicheren Betrieb, Leitfaden für den sicheren Betrieb des Akkus, 
Benutzerhandbuch
https://www.autelrobotics.com/download/542.html

 Propeller  

 Drohnenarme 
Kardan  

Antenne 

Einschalttaste
Steuerhebel  

DE
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Den Akku aufladen

Die Drohne einrichten

100-240 V AC

100-240 V AC

1

2
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Setzen Sie den Akku in die Drohne ein

Stecken Sie die Micro-SD-Karte in den hinteren Teil der 
Drohne

Klappen Sie die Arme der Drohne der Reihe nach aus
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Einrichten der Fernsteuerung

Vorbereitung auf den Flug

Installieren Sie die Steuerhebel

Klappen Sie die Antenne aus

Drohne einschalten Fernsteuerung 
einschalten

2 Sekunden lang 
drücken und 

halten

Oder

3

4
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Fliegen
Abheben mit einem Klick (Auto)

Den Rotor aktivieren (Manuell)

5

Hinweis: Bitte in einem offenen Bereich im Freien starten

Oder

Oder

2 Sekunden lang 
drücken und halten
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Bedienung der Steuerhebel (Modus 2)

Linker Steuerhebel

Rechter Steuerhebel

Aufsteigen

Vorwärts 
fliegen

Nach links
fliegen

Nach 
links 
drehen

Nach
rechts
drehen

Absteigen

Rückwärts
fliegen

Nach rechts
fliegen
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Maggiori informazioni su EVO Max 4T

Velivolo EVO Max 4T

Controller Smart

Scansionare il codice QR o visitare il sito:

Video tutorial
https://www.autelrobotics.com/article/135.html

Manuali: Dichiarazione di non responsabilità e linee guida per 
l'utilizzo in sicurezza, linee guida per l'utilizzo in sicurezza delle 
batterie, manuale d'uso
https://www.autelrobotics.com/download/542.html

 Eliche   

 Bracci velivolo 
Gimbal   

Antenna 

Pulsante di 
accensione

Bastoncini di 
comando   

IT
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Caricare la batteria

Impostazione del velivolo

100-240 V AC

100-240 V AC

1

2
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Inserire la batteria nel velivolo

Inserire la scheda micro SD nella parte posteriore del 
velivolo

Dispiegare i bracci del velivolo uno dopo l’altro
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Impostazione del controller

Preparazione al volo

Installare i bastoncini per il controllo

Dispiegare l'antenna

Accendere il velivolo Accendere il controller 
a distanza

Tenere premuto 
per 2 secondi

Oppure

3

4
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Volo
Decollo con un solo clic (Auto)

Attivare il rotore (Manuale)

5

Avviso: Si prega di decollare in un'area che si trova all’esterno

Oppure

Oppure

Tenere premuto 
per 2 secondi
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Funzionamento con bastoncini di comando (modalità 2)

Bastoncino di 
comando sinistro

B a s t o n c i n o  d i 
comando destro

Salire

Movimento 
in avanti

Movimento
verso sinistra

Ruotare
a sinistra

Ruotare
a destra

Scendere

Movimento
all’indietro

Movimento
verso destra
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Más acerca de EVO Max 4T

Velivolo EVO Max 4T

Controller Smart

Escanee el código QR o visite:

https://www.autelrobotics.com/article/135.html
Manuales: Renuncia de responsabilidad y Directrices para un 

funcionamiento seguro, Directrices para un funcionamiento seguro 
de la batería, Manual del usuario
https://www.autelrobotics.com/download/542.html

Hélices  

 Brazos de la aeronave 
Cardán   

Antena  

Botón de 
encendido

Palancas de 
control    

ES
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Carga de la batería

Configuración de la aeronave

100-240 V de CA

100-240 V de CA

1

2
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Introduzca la batería en la aeronave

Introduzca la tarjeta micro SD en la parte trasera de la 
aeronave

Despliegue los brazos de la aeronave en orden
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Configuración del controlador remoto

Preparativos para el vuelo

Instale las palancas de control

Despliegue la antena

Encienda la aeronave Encienda el controlador 
remoto

Mantenga 
pulsado durante 

2 segundos

O

3

4
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Vuelo
Despegue de un clic (automático)

Active el rotor (manual)

5

O

O

Mantenga pulsado 
durante 2 segundos



54

Operación de las palancas de control (modo 2)

Palanca de control izquierda

Palanca de control derecha

Ascender

Desplazarse 
hacia delante

Desplazarse
hacia la
izquierda

Girar a la
izquierda

Girar a la
derecha

Descender

Desplazarse 
hacia atrás

Desplazarse
hacia la
derecha
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Dron EVO Max 4T

Inteligentny kontroler

https://www.autelrobotics.com/article/135.html

https://www.autelrobotics.com/download/542.html

Ramiona drona Stabilizator  

Antena   

Przycisk 
zasilania

sterowania   

PL
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sterowania.

100-240V AC

100-240V AC

1

2
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sterowania

przytrzymaj 
przez 2 sekundy

Lub

3

4
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5

Uwaga: Startuj dronem na otwartej przestrzeni

Lub

Lub

przez 2 sekundy
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Wznoszenie

Rusz przodu

Rusz w lewo

w lewo prawo

Opadanie

Rusz w prawo
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Smart Controller

https://www.autelrobotics.com/article/135.html

https://www.autelrobotics.com/download/542.html

 

RU
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1

2
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3

4
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https://www.autelrobotics.com/article/135.html

https://www.autelrobotics.com/download/542.html

 

UA
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1

2
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3
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Mais sobre o EVO Max 4T

Aeronave EVO Max 4T

Controlador inteligente

Leia o código QR ou visite:

 
https://www.autelrobotics.com/article/135.html

Orientações relativas à utilização da bateria em segurança, Manual 
do utilizador
https://www.autelrobotics.com/download/542.html

Hélices   

Braços da aeronaveEstabilizador     

Antena 

Botão ligar/
desligar

Sticks de 
comando   

PT
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 Carregar a bateria

Preparar a aeronave

Na primeira utilização, carregue e ative a bateria da 
aeronave e a bateria integrada do controlador remoto.

100-240 V CA

100-240 V CA

Prima, sem soltar, a ranhura para remover a tampa do 
estabilizador

1

2
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Insira a bateria na aeronave

Insira o cartão micro SD na parte traseira da aeronave

Desdobre os braços da aeronave por ordem
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Preparar o controlador remoto

Preparar o voo

Instale os sticks de controlo

Desdobre a antena

Ligue a aeronave
Ligue o controlador 

remoto

Prima, sem 
soltar, durante 2 

segundos

Ou

3

4
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Voar
Levantamento num clique (Auto)

Ative o rotor (Manual)

5

Nota: levante voo numa zona ao ar livre e desimpedida

Ou

Ou

Prima, sem soltar, durante 
2 segundos
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Utilização dos sticks de controlo (Modo 2)

Stick de controlo esquerdo

Stick de controlo direito

Subir

Mover para
a frente

Mover para a 
esquerda

Rodar para
a esquerda

Rodar para
a direita

Descer

Mover para 
trás

Mover para 
a direita



For more details, please refer to User Manual:
https://www.autelrobotics.com/download/542.html

https://www.autelrobotics.cn/download/23.html

https://www.autelrobotics.com/download/542.html

https://www.autelrobotics.com/download/542.html

https://www.autelrobotics.com/download/542.html
Pour plus de détails, veuillez vous référer au manuel 
d’utilisation :
https://www.autelrobotics.com/download/542.html
Weitere  E inze lhe i ten entnehmen S ie  b i t te  dem 
Benutzerhandbuch:
https://www.autelrobotics.com/download/542.html
Per maggiori dettagli, si prega far riferimento al manuale d’uso:
https://www.autelrobotics.com/download/542.html
Para más información, consulte el Manual del usuario:
https://www.autelrobotics.com/download/542.html

https://www.autelrobotics.com/download/542.html

4T



https://www.autelrobotics.com/download/542.html

https://www.autelrobotics.com/download/542.html
Para mais detalhes, consulte o Manual do utilizador:
https://www.autelrobotics.com/download/542.html




